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Summary: Aleksander Mardkowicz (1875-1944) was a Karaim publicist,
poet and publisher. He was active between the wars in Lutsk, in Volhynia
region. The present article presents a number of hitherto unknown de-
tails from Mardkowicz’s private life as well as his professional career as
anotary. They concern, among other things, his sources of income, his
financial status and the places where he lived. The article also discusses
the contacts that Mardkowicz had with regionalist groups in Volhynia
as well as his possible collaboration with Jakub Hoffman (1896-1965) in
editing The Bibliography of Wolyn published in 1931-1939 in “The Wolyn
Yearbook”. The article also includes Polish titles of some his Karaim works,
which differing from those commonly known to us, thus enriching out
knowledge of Aleksander Mardkowicz’s literary achievements. Perhaps
the author of these translations was none other than Mardkowicz himself.
One hitherto unknown episode in his life was his employment in the city’s
Homeland Museum during the Soviet occupation of Lutsk in 1940.
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,Dzieki takim ludziom jak Aleksander Mardkowicz zaczeto wydawac ksiazki
i pisma karaimskie, krzewi¢ karaimska literature, zwlaszcza poezje, stowem:
przywraca¢ Karaimszczyznie to, co przytlumily czas i rozproszenie, nieustanne
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wedréwki oraz nieublagane topnienie liczby samych Karaiméw” — pisal z uzna-
niem przed dwudziestu pieciu laty Andrzej Tokarczyk'. Obfita spuscizna literac-
ko-wydawnicza jednego z najbardziej aktywnych dzialaczy na rzecz ozywienia
kultury karaimskiej w okresie miedzywojennym budzi do dzi$ uzasadnione
zainteresowanie badaczy. Dowodzg tego m.in. publikacje Michala Németha®
poswiecone zagadnieniom jezykowym wystepujacym w listach Karaiméw
tuckich z XIX i poczatku XX w., ktére zostaly opracowane i edytowane przez
Mardkowicza na lamach ,Karaj Awazy”. Takze wydanie w ostatnim czasie
zbioru listéw Ananiasza Zajaczkowskiego do Tadeusza Kowalskiego® oraz
Aleksandra Mardkowicza* przynioslo szereg interesujgcych faktéw dotycza-
cych literackich dokonan tego ostatniego. Zebrala je i ukazala na szerszym
tle biografii karaimskiego wydawcy, publicysty i poety rodem z Lucka Anna
Sulimowicz’. Natomiast Dovila Troskovaité ekscerpowata listy Mardkowicza do
Hadzy Seraji Szapszata®. Jest to zaledwie drobny fragment korpusu epistolarnego
dotyczacego jego osoby’. Wraz ze wczesniejszym oméwieniem korespondencji
Mardkowicza z prof. Kowalskim, dokonanym przed kilkunastoma laty przez
Aleksandra Dubinskiego?®, stanowi jednak cenny element dla poznania panora-
my karaimskiego zycia spolecznego na ziemiach polskich. Korespondencja ta
obejmuje chronologicznie jedynie cze¢s¢ okresu miedzywojennego. Lata przed
rokiem 1927 oraz okres II wojny §wiatowej, sowieckiej i niemieckiej okupaciji,

1

A. Tokarczyk, O religii i Zyciu Karaiméw, ,Nowe Ksigzki”, nr 11, 1989, s. 33.

M. Németh, Errors with and without purpose. A. Mardkowicz’s transcription of Euck-
-Karaim letters in Hebrew script, ,Studia Linguistica Universitatis lagiellonicae Cra-
coviensis”, t. 126, 2009, s. 97-106; tenze, Unknown Lutsk Karaim letters in Hebrew script
(19"—20" centuries). A critical edition, Krakéw 2011.

Urzeczeni Orientem. Listy Profesora Ananiasza Zajqczkowskiego do Profesora Tadeusza
Kowalskiego 1025-1048, red. T. Majda, Warszawa 2013.

Listy Ananiasza Zajgczkowskiego do Aleksandra Mardkowicza, red. M. Pawelec, ,Alma-
nach Karaimski”, t. 2, 2013, s. 165-187.

A. Sulimowicz, Listy do Lucka. Aleksander Mardkowicz jako adresat korespondencji Ana-
niasza Zajgczkowskiego, ,Almanach Karaimski”, t. 2, 2013, s. 37-60.

¢ D. Troskovaité, ldentity in Transition. The Case of Polish Karaites in the first half of the
20" century, ,Codrul Cosminului”, t. 19, 2013, nr 2, s. 210, 214, 222, 225.

Mardkowicz prowadzit dosé bogata korespondencje z wieloma osobami. Jeden z jego
listow dotyczgcy tematyki karaimskiej z 3 111933 r. wzmiankuje etnograf B. Adler,
Die Krim-Karder in geschichtlicher, demographischer und volkskundlicher Beziehung,
»Baessler Archiv”, t. 17,1934, s. 105, przypis 2.

A. Dubinski, Fragmenty korespondencji prof. Tadeusza Kowalskiego z Aleksandrem Mard-
kowiczem, ,Przeglad Orientalistyczny”, nr 1 (145), 1988, s. 62-67.
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pozostaja w zyciorysie Mardkowicza nie w pelni znane. Dotyczy to rowniez
pobytu w potudniowej Rosji przed I wojng swiatowsa oraz po wybuchu rewolucji
bolszewickiej i w trakcie wojny domowej. Stosunkowo niewiele wiadomo tez
0 jego zyciu zawodowym jako notariusza w kucku.

Szczesliwie w przeciagu kilku ostatnich lat pojawilo sie wiecej informacji
dotyczacych réwniez biografii Mardkowicza i jego rodziny. Wolodymyr Sza-
barowskij w swej monografii poswieconej skupisku karaimskiemu na Wolyniu
przytoczyt dane o statusie majagtkowym rodziny Mardkowiczéw u schytku XIX
stulecia. Wedlug spisu nieruchomosci Lucka z 1895 r. Marek Mardkowicz, ojciec
Aleksandra, tucczanin w pierwszym pokoleniu, byl wlascicielem kamiennego
domu przy ulicy Karaimskiej wraz z ogrodem o wartosci 100 rubli. Dom wy-
réznial sie wréd drewnianej w wiekszosci zabudowy tej czesci miasta, a cala
nieruchomosé nalezata do jednych z najwartosciowszych na tzw. Karaimszczyz-
nie’. Prawdopodobnie ten wlasnie dom polozony w poblizu kienesy, po drugiej
stronie ulicy, mial na mysli Aleksander Mardkowicz w swym opublikowanym
drukiem wspomnieniu z dziecifistwa®.

Z kolei Dmitrij Prochorow zwrécil uwage na nieznane wczesniej szczegély
dotyczace malzenstwa A. Mardkowicza. Zawart je w 1910 r. w [1zy w guberni
warszawskiej. Po kilku latach, po urodzeniu pierwszego syna (24 stycznia 1917 r.),
Mardkowicz zwrécit sie do gminy karaimskiej w Jekaterynostawiu, a nastepnie
do Taurydzkiego i Odeskiego Zarzadu Duchowego o uzyskanie kanonicznego
statusu swego malzenstwa. Bylo to konieczne ze wzgledu na jego mieszany
wyznaniowo charakter. Pomimo podjetych staran, zwigzek z osobg wyznania
innego niz karaimskie nie zostal uznany za halachiczny".

Kwestia spoleczna dotyczaca karaimskich malzenstw zywo nurtowa-
ta Mardkowicza. Dat temu wyraz publikujac pod inicjalami A.M. artykut
pt. Ymo denamo? M3 uumamenvcxux omxauxos (,Kapanmckas xusup’, nr 7,

? V. Sabarovs'kij, Karaimi na Volini. Strihi do portreta zagadkogo narodu, Luc'k 2013,

s. 184.

Al.-Mar. [A. Mardkowicz], Sahyncyna ,babinecnin’, ,Karaj Awazy”, nr 6,1933, s. 2 (pol-
ski przeklad A. Sulimowicz, pt. Ku pamieci ,babirica’, ,Awazymyz’, nr 2 (3), 1999,
s. 6).

D. Prohorov, Religiozno-pravovye aspekty bracno-semejnyh otnosenij i demograficeskaa
statistika v karaimskih obSinah Rossijskoj imperii vo vtoroj polovine XIX — nacale XX v.,
[w:] Naucnye trudy po iudaike. Materialy XIX Mezdunarodnoj ezegodnoj konferencii po
iudaike, t. 3, Moskva 2012, s. 316-317.
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1911, s. 82-86)". Byla to polemika ze stanowiskiem autora wczesniej zamieszczo-
nego tamze tekstu sygnowanego pseudonimem ,Tatly-Dzan”. Na autorstwo tego

tekstu wskazala Anna Sulimowicz"”. Uzna¢ go nalezy za publicystyczny debiut
36-letniego wowczas Mardkowicza. Dotychczasowa wiedza o jego dorobku

literackim zostala rozszerzona réwniez o wiersz w jezyku rosyjskim Ha6eez

Tonmeot. IIpedatue 6onviHckux kapaumos ogloszony w tym samym moskiewskim

czasopismie (nr 10-11, 1912, s. 3—4). Utwoér oparty na tradycyjnym podaniu ka-
raimskim opowiada o zagladzie gminy w Deraznie w wyniku najazdu kozakéw
Iwana Gonty w 1766 r."*. Jednocze$nie z zachowanej dokumentacji fotograficznej

zwigzanej z postacig Mardkowicza zostalo opublikowanych kilka archiwalnych

zdje¢ przedstawiajacych jego samego i jego rodzine, pochodzacych z okresu

przed- i miedzywojennego®.

Ustabilizowana pozycja zawodowa pozwalala Mardkowiczowi na finanso-
wanie z wlasnych zasobéw wydawanych w latach 30-tych autorskich broszur
oraz redagowanego przez siebie almanachu spoleczno-literackiego ,Karaj Awa-
zy”'. Oprécz zaje¢ w kancelarii notarialnej Mardkowicz czerpal zyski z najmu
nieruchomosci. Wraz z miejscowym przedsiebiorca pochodzenia czeskiego
Sebastianem Podowzykiem zakupil w 1928 r. dzialki budowlane przy é6wczesnej
ulicy Zeromskiego (dzi$ Krytowa) i zabudowal je jako nieruchomosci komer-
cyjne”. Z 1930 r. pochodzi istotny dokument rzucajacy nieco swiatla na jego
6wczesng aktywnosé spoleczng. Jest to umowa zawarta 25 wrzesnia tegoz roku
pomiedzy Stowarzyszeniem Wiascicieli Doméw miasta bucka a Zwigzkiem

> Ibidem, s. 318, por. D. Prohorov, Tavrijs'ke i Odes ke karaims'ke duhovne pravlinna
ta problema miZetnicnih i mizkonfesijnih slibiv u seredmi XIX — na pocatku st. [w:]
Odinnadcatye Zaporozskie Evrejskie ctend, red. C. Timcenko, F. Turcenko, S. Orlanskij,
Zaporoz'e 2007, s. 227-235.

B A. Sulimovi¢, Krymskad tematika v «Karaj Avazy», ,Awazymyz”, nr 4 (21), 2008, s. 9.

" Wspolczesnie przedr. ,Caraimica’, t. 10, 2009, s. 55. Por. D. Prohorov, Fol klornye
siizety i motivy na stranicah karaimskih periodiceskih izdanij serediny XIX — nacala
XX veka, [w:] Ustnoe i kniznoe v slavanskoj i ebrejskoj kul'turoj tradicii, Moskva 2013,
s. 154.

5 M. Abkowicz, A. Sulimowicz, Karaj jollary — karaimskie drogi. Karaimi w dawnej foto-
grafii, [Wroclaw] 2010, s. 37, 40, 42.

1 Karaimskad narodnad énciklopedia, t. 5: Kul'tura krymskih karaimov (tirkov), sost.
M.M. Kazas, R.A. Ajvaz, Sankt-Peterburg 2006, s. 75, zawiera mylng informacje
jakoby wydawnictwo prowadzone przez Mardkowicza dzialalo w Charkowie.

7" \¥. Piasecki, Jedna z nowych tuckich ulic w okresie migdzywojennym, ,Monitor Wolyn-
ski”, nr 3 (63), 2012, s. 7. Nazwisko zostalo zapisane omylkowo jako ,Mordkowicz”,
a jego posiadacz mial by¢ nie notariuszem, a adwokatem.
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Zawodowym Dozorcéw Domowych i Stuzby Domowej. Wsréd trzech przed-
stawicieli stowarzyszenia, ktérzy zlozyli swoje podpisy pod porozumieniem,
widnieje nazwisko Aleksandra Mardkowicza. Umowa dotyczyla szczegdlo-
wego ustalenia warunkéw pracy i ptacy dozorcéw domowych w Lucku, a jej
tekst drukiem ogloszony zostal w ,Wolyriskim Dzienniku Wojew6dzkim”
w dziale ogloszen nieurzedowych®. Trzy lata pdzniej, w 1933 r. pojawila sie
natomiast informacja, ze byl on wlascicielem nieruchomosci u zbiegu ulic
Karaimskiej i Kruczej o powierzchni ok. 800 m kw. (ogloszenie Wydziatu
Hipotecznego Sadu Okregowego w Lucku z 11 maja 1933 r.)”. Do poczatku lat
30-tych Mardkowiczowie mieszkali przy ul. Jagielloriskiej 111, a nastepnie pod
numerem 95. Przeprowadzka nastgpita prawdopodobnie w kwietniu 1932 r., jak
mozna sadzi¢ po adresach na zachowanej korespondencji. Ulica Jagielloriska
(w p6Zniejszym czasie nosila nazwe Stalina, a obecnie poetki Eesi Ukrainki)
byta gléwna osig komunikacyjng nowej reprezentacyjnej czesci miasta. Biegnaca
na péinocny-wschéd od Starego Miasta ulica Jagielloriska zabudowana byla
jedno- i dwupietrowymi stylowymi kamienicami z klinkierowej cegly. Tam
tez miescily sie urzedy i instytucje spoleczno-kulturalne 6wczesnego miasta
wojewoddzkiego, jakim byt miedzywojenny Luck. Kancelaria notarialna, w ktdrej
zatrudniony byt Mardkowicz, miescita sie przy ul. Trynitarskiej 1a, na rogu
Jagielloniskiej, przy Sadzie Okregowym zajmujacym gmach dawnego klasztoru
zakonu trynitarzy.

Innym, malo znanym szczegdlem dotyczacym aktywnosci zawodowej
Mardkowicza jest jego artykul pt. W sprawie zamiany nieruchomosci, opubli-
kowany w 1935 r. w fachowym periodyku ,Notariat — Hipoteka. Czasopismo
poswiecone sprawom ustrojowym i zawodowym notariatu i hipoteki”. Dwu-
tygodnik ten zalozony i redagowany przez dr. Wiktora Natansona byl organem
Zwigzku Pracownikéw Notariatu i Hipoteki RP i ukazywal sie w Warszawie
w latach 1931-1939. Artykul Mardkowicza odnotowany zostal we wspolczesnym
opracowaniu poswieconym dziejom prawa polskiego w okresie miedzywo-
jennym?. By¢ moze nie byt jedynym, a kwerenda zawartosci wspomnianego
czasopisma, jak i o podobnej tematyce (,Przeglad Notarialny” oraz ,Kwartalnik

Ogloszenie umowy ustalajgcej warunki pracy i placy dozorcow domowych m. Eucka ,\Wo-
tyniski Dziennik Urzedowy”, nr 22, 1930, s. 305-306.

¥ Ogloszenia, ,Gazeta Sadowa Warszawska”, nr 21z 22 V 1933 ., s 336. Takze i tam
nazwisko zapisane zostalo wadliwie jako ,Mordkowicz”.

S. Plaza, Historia prawa w Polsce na tle porownawczym. Cz. 3: Okres migdzywojenny,
Krakéw 2001, s. 118.
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Prawa Prywatnego”), przyniosta by wiadomosci i o innych jego publikacjach
o tematyce prawnej.

Omawiajac biografie A. Mardkowicza, Anna Sulimowicz zwrécita uwage
na konflikt w srodowisku zawodowym, jaki toczyl sie od maja 1936 do czerwca
1937 r. Trzech tuckich notariuszy wydalo przed komisja rozjemczg zwotang
przez Izbe Notarialng w Lublinie negatywna opinie o pracy Mardkowicza.
Z kolei on wnidst przeciw nim sprawe z powddztwa cywilnego o prébe znie-
stawienia jego osoby. Ostatecznie orzeczenie sadowe uwolnito go od wszelkich
zarzutéw, za$ jego adwersarzy uznato winnymi poméwienia. Jak zauwazyta
wspomniana badaczka jego biografii, ,Mardkowicz mégt wiec spokojnie wrécié
do pracy zawodowej i kontynuowaé swa dzialalno$¢ wydawniczg™. O ile to
drugie stwierdzenie nie budzi zadnych watpliwosci, zwazywszy na publikacje
jego autorstwa, ktore ukazywaly sie do jesieni 1939 r., pierwsze — pozostaje pod
znakiem zapytania. Watpliwos¢ ta wynika z faktu braku nazwiska Mardkowi-
cza w oficjalnym wykazie notariuszy dziatajacych w Rzeczypospolitej Polskiej
wedlug stanu na dzieni 1 pazdziernika 1938 r. Widnieja w nim natomiast na-
zwiska jego wczesniejszych adwersarzy: Andrzeja Halacinskiego, Apolinarego
Jackiewicza i Tadeusza Moszynskiego, a takze kierujacego I'V Kancelarig nota-
rialng Mieczystawa Wysockiego??, ktérego zastepca w poprzednich latach byt
Mardkowicz. Niestety, nie wiadomo co bylo przyczyng braku jego nazwiska.
Czy zawiesil tymczasowo pelnienie obowigzkow notariusza czy tez zrezygno-
wal na stale z wykonywania tego zawodu przechodzac na emeryture? Za tym
ostatnim rozwigzaniem swiadczylaby nieobecnos¢ jego nazwiska wsrdd tuckich
notariuszy takze w 1939 r.”? Byl on osoba do$¢ dobrze sytuowana materialnie.
Dotyczylo to takze jego uposazenia emerytalnego. We wrzesniu 1936 r. zmie-
niono zasady dotyczace emerytur notariuszy i pisarzy hipotecznych. Notariusze
mianowani przed tym rokiem pobierali uposazenie emerytalne do korica roku,
nastepnie polowe uposazenia, jesli czysty dochdd z prac w kancelarii wynidst
wiecej niz 12 tys. zlotych rocznie. Jesli dochéd byl nizszy notariusz pobierat cate
uposazenie, ktérego jednak tgczna wysokos¢ wraz z dochodami z kancelarii
nie mogta przekroczy¢ 12 tys.*

A. Sulimowicz, Listy do Eucka, s. 54.

Wykaz notariuszéw Rzeczypospolitej Polskiej wedlug stanu na dzieni 1 pazdziernika
1938 1., Warszawa [1938], s. 21.

Kalendarz informator sqdowy na 1930 rok, opr. J. Kirkiczenko, M. Kraczkiewicz, K. Ru-
dzisz, Warszawa 1939.

#  Dziennik Ustaw RP, 1936, nr 74, poz. 526.
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W 1934 r. egzamin maturalny zdawatl starszy syn, Anatol Mardkowicz. Studia
akademickie staly przed nim otworem. Dr Ananiasz Zajaczkowski widzial go
juz jako studenta orientalistyki Uniwersytetu Warszawskiego lub Jagiellon-
skiego®. W tym okresie, gdy mlodsze pokolenie Mardkowiczéw dopiero sie
usamodzielnialo, rodzina potrzebowala niewatpliwie niematych srodkéw do
zycia. W 1938 r. mature zdawal mlodszy syn Marek, uczen I Gimnazjum Pan-
stwowego im. Tadeusza Kosciuszki w Lucku. Jego postaé (utrwalong takze na
pamiatkowej fotografii) z okresu wspdlnych lat szkolnych przywotuje w swych
wspomnieniach wydanych drukiem Marian Feldman. Co ciekawe, w tej samej
klasie uczyl sie réwniez Bogustaw Abkowicz, najstarszy syn tuckiego hazzana
Rafala Abkowicza®. Dodaé nalezy, iz roczne czesne w tej cieszacej sie renomg
szkole wynosilo znaczaca kwote 220 zt. Obu karaimskich kolegéw szkolnych
wspominal takze we opublikowanej niedawno autobiografii inny tucczanin,
Jozef Tarnowski?.

Ostatecznie Anatol Mardkowicz nie podjal wbrew wyrazanym oczekiwa-
niom studiéw orientalistycznych. Tym niemniej dzialalnos¢ literacko-wydaw-
nicza jego ojca byta znana w srodowisku mtodych orientalistéw czy tez szerzej
zwolennikéw idei prometeizmu. Na lamach czasopisma ,Orient” wydawanego
przez akademickie Orientalistyczne Kolo Mtodych znalazlo si¢ m.in. oméwie-
nie zawartosci tomu 5 almanachu spoleczno-kulturalnego ,Karaj Awazy”*.
Przypuszczalnie autorem oméwienia tekstéw opublikowanych po karaimsku
byl znajacy ten jezyk Jézef Szulimowicz, ktéry rozpoczal w 1933 r. studia orien-
talistyczne w Warszawie. Byt on zaangazowany w dzialalnos¢ OKM i praw-
dopodobnie jemu nalezy przypisa¢ zamieszczone na lamach ,Orientu” noty
omawiajace tematyke karaimskg. Przykladowo w numerze 3 (19) 21935 r. ukazala
sie notka poswiecona publikacji A. Mardkowicza Karaim, jego Zycie i zwyczaje
w przyslowiach ludowych (Luck 1935). On sam zas, na co ostatnio zwrdcila uwage

» Listz 811934 r.,, zob. Listy Ananiasza Zajgczkowskiego do Aleksandra Mardkowicza,
nr 61, ,Almanach Karaimski”, t. 2, 2013, s. 169 (,Kiedyz Pariski syn zaciagnie sie do
szeregéw mlodych adeptéw orientalistyki?”).

% M. Feldman, Z Warszawy przez Luck, Syberig, znéw do Warszawy, Warszawa 2009,
s. 26-27. Autor blisko zaprzyjazniony z Markiem Mardkowiczem, zwanym przez
kolegéw ,Murg”, oddaje jego nazwisko w znieksztalconej fonetycznie formie
Mortkowicz.

77 J. Tarnowski, R. Raszkowski Ross, Walking with Shadows, Kirkcudbright 2009, s. 16.

% Z prasy karaimskiej, ,Orient. Kwartalnik po§wiecony sprawom Wschodu ”, nr 1-2
(9-10) pazdziernik 1932 — maj 1933, s. 86.
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A. Sulimowicz?, opublikowal w grudniu 1933 r. w kwartalniku ,Orient” artykul
dotyczacy literatury karaimskiej. Mozna zalozy¢, ze zostal on zaméwiony przez
redakcje czasopisma. Innym mato znanym tekstem prasowym Mardkowicza,
wskazanym przez wspomniang badaczke jego dorobku, byl artykul w jezyku
niemieckim Die Karaimen, zamieszczony na stronach wydawanego w Luc-
ku tygodnika ,Wolhynischer Bote. Evangelisch-lutherisches Gemeindeblatt
fiir Wolhynien” (nr 21z 26 V 1929 r., s. 162-163). Pismo to, bedace organem
niemieckich luteranéw, redagowane bylo przez miejscowego pastora Alfreda
Kleindiensta. Siedziba jego parafii znajdowala sie przy 6wczesnej ul. Kara-
imskiej 20 (dzis ulica ta nosi ponownie dawng nazwe), niemal po s3siedzku
z kienes3. Mardkowicza musiata zatem tgczy¢ z Kleindienstem dos¢ dobra zna-
jomos¢, tym bardziej, ze ewangelicki duchowny byt z urodzenia tucczaninem.
Te bliskie relacje potwierdza oméwienie broszury Mardkowicza Synowie Zakonu
(Buck 1930) zamieszczone na tamach wydawanego we Wroclawiu kwartalnika
»Jahrbiicher fiir Kultur und Geschichte der Slaven®. Autor oméwienia, Erdmann
Hanisch, streszczajac zawartosé broszury zaznacza, ze egzemplarz nadestal mu
taskawie z Lucka pastor Kleindienst™.

Zagadnieniem, ktére wciaz oczekuje opracowania, sa zwiazki taczace Alek-
sandra Mardkowicza z wotynskim srodowiskiem krajoznawcow i regionalistow.
Nawet nie docierajagc do dokumentéw archiwalnych, mozna juz teraz pokusic
sie o zaprezentowanie garsci spostrzezen. Przegladajac tomy ,Rocznika Wotyn-
skiego”, wydawanego w Réwnem przez Zarzad Okregu Wolyriskiego Zwiazku
Nauczycielstwa Polskiego, napotkaé mozna na liczne wzmianki dotyczace
literackich dokonan Mardkowicza. Periodyk publikowany w latach 1930-1939
zamieszczal na swych tamach m.in. Bibliografic Wolynia sporzadzana przez
redagujgcego czasopismo Jakuba Hoffmana. W zestawieniu tym umieszczone
zostaly publikacje pisane, redagowane i wydawane przez Mardkowicza, a takze
ich recenzje drukowane na tamach ,Mysli Karaimskiej” i ,Orientu”™. Ponadto
bibliografia zawierata wykaz publikacji innych autoréw o tematyce zwigzanej
z Karaimami Wolynia, takich jak Tadeusz Kowalski, Ananiasz Zajaczkowski,
Sergiusz Rudkowski czy Abraham Szyszman. Swiadczy to o dobrym rozeznaniu

»  A. Sulimowicz, Listy do Eucka, s. 46-47.

% E.Hanisch, Neue Literatur iiber das Polnische Wolhynien, ,Jahrbiicher fiir Kultur und
Geschichte der Slaven®, Neue Folge, t. 7, 1931, z. 7, s. 303.

*  J. Hoffman, Bibljografia Wolynia, ,Rocznik Wolyniski”, t. 2, 1931, s. 497 poz. 6; t. 3,
1934, s. 554-555 poz. 258, s. 556 poz. 261, s. 571-572 poz. 306, s. 610 poz. 381-382,
s. 617-618 poz. 404-405; t. 5-6,1937, 5. 408 poz. 5704, s. 419-420 poz. 593, s. 458—-459
poz. 659, 661.
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tworcy bibliografii w publikacjach karaimoznawczych ukazujacych sie w latach
30-tych, nie tylko w Lucku, ale réwniez w Krakowie i Wilnie. Wczytujac sie
uwaznie w tre$¢ niektdrych not, odnosi si¢ wrazenie, ze opracowywala je osoba
znajaca karaimski lub przynajmniej bazujaca na oméwieniach sporzadzonych
przez kogos znajacego ten jezyk. Tak jest przyktadowo wobec noweli Mardko-
wicza Birtihi keklernin (Jomahy askan zamanlarnyn) wydanej w Lucku w 1931 1.
Kroétkie streszczenie jej tresci zawiera informacje, ze fabuta noweli rozgrywa
sie przed stu laty*’. Szczeg6l ten nie jest dostepny dla czytelnika nie obeznanego
z jezykiem oryginatu. Informacji takiej nie zawiera takze oméwienie utworu
dokonane po polsku przez Kowalskiego na famach ,Mysli Karaimskiej™, Kra-
kowski turkolog przettumaczyl tytut tej publikacji jako Ziarno niebios. Opowiesc
z minionych czaséw 1 w takiej postaci zostala utrwalona w polskiej literaturze
przedmiotu®. Tymczasem w bibliografii opracowanej przez Hoffmana wid-
nieje ona pod tytulem Niebiariskie ziarna. Podanie z minionych czasow®. Zdaje
sie to potwierdzaé przypuszczenie, zZe autorem wspomnianego oméwienia
zamieszczonego w ,Roczniku Wolyriskim” byt sam Mardkowicz*. Jego osobista
znajomo$¢ z Hoffmanem potwierdza m.in. korespondencja Zajaczkowskiego,
ktéry rowniez podjal wspolprace z redakceja ,Rocznika”.

Innym osrodkiem badan regionoznawczych, oprécz Pracowni Regionalnej
Zarzadu Okregu Wolynskiego ZNP w Rownem, stalo sie sSrodowisko skupione
w Polskim Towarzystwie Krajoznawczym. Powotalo ono do zycia Muzeum
Wolyniskie w Eucku oraz organ prasowy — miesiecznik ,Ziemia Wolyriska”.
Na jego tamach sekretarz redakeji Jadwiga Nieciowa zamiescita notke poswiecona

2 Ibidem, t. 3, s. 610 poz. 382.

3 T. Kowalski, Karaimskie wydawnictwa A. Mardkowicza, ,Mysl Karaimska”, t. 10,
1932-1934, z. 10, s. 111-112.

3 Zob. W. Zajaczkowski, Mardkowicz Aleksander, [w:] Polski sfownik biograficzny, t. 19,
Krakéw [et al.] 1974, s. 617; A. Sulimowicz, Aleksander Mardkowicz - dzialacz spoleczny,
pisarz i wydawca, ,Awazymyz’, nr 2 (3), 1999, s. 3-4.

% Co ciekawe, odnotowujac recenzje noweli Mardkowicza autorstwa T. Kowalskiego,
Bibljografia Wolynia (,Rocznik Wolyriski’, t. 5-6, s. 408 poz. 570a) podala przeklad
tytulu w wersji zaproponowanej przez Kowalskiego.

¢ Gruntowng znajomosc¢ jezyka karaimskiego u wspélautora bibliografii poswiadcza
fragment oméwienia noweli historycznej S. Rudkowskiego Krwawe echo Humania na
Wolyniu. (Rzez Kotowska 1768 r,): ,Sadzac z jezyka i stylu opowiadania moge wnosic¢,
ze podanie to bylo juz spisane w jezyku karaimskim”, zob. J. Hoffman, Bibljografia
Wolynia, ,Rocznik Wolyniski”, t. 3, s. 618.
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poetyckiemu tomikowi Janhy jirlar, wydanemu przez Mardkowicza w 1937 .’
Autorka okreslila go jako ,jednego z najplodniejszych pisarzy i wydawcow ka-
raimskich”, wyrazajac jednoczesnie zal, ze jego dzialalnosé literacka ,pozostaje
stosunkowo malo znana szerokiemu ogblowi”. Tres¢ notatki zdaje sie $wiadczy¢
jednak o jej znajomosci poetyckiego dorobku Mardkowicza. Zamieszcza np. pol-
skie przeklady tytuléw jego karaimskich poematéw Kizdehi bahda — W jesiennym
ogrodzie czy Jomak — Basi. R6znia sie one od tych, ktérymi postuzyt sie w swej
recenzji Kowalski (Jesieniq w ogrodzie, Bajka)*. Prawdopodobnie byly to zatem
autorskie przeklady tytuléw®. Mozna tez zalozy¢, ze nie byly to ttumaczenia, lecz
tytuly polskich wersji sporzadzonych przez Mardkowicza. Cho¢ nie zachowaty
sie do dzis rekopisy obu wersji jezykowych jego utworéw wiadomo z innych
zrédel, ze np. nowela Aziz tas istniala w dwdch autorskich wersjach*.

Mato znanym epizodem w biografii Mardkowicza pozostaje jego praca
w Muzeum Krajoznawczym (dawniej Wolynskim) w Lucku. Mialo do niej
doj$¢ p6ézng wiosng 1940 r., w okresie tzw. ,pierwszych sowietow”. Jak podaje
w swych wspomnieniach Anatolij Dubleriski, historyk sztuki, nauczyciel w gim-
nazjum, a dodatkowo zastepca dyrektora tuckiego muzeum, Mardkowicz objat
woéwcezas funkcje mlodszego pracownika naukowego*. Niestety nie sg znane
inne szczegobly jego dziatalnosci w tej instytucji. Prawdopodobnie powierzono
mu opieke nad dziatem etnograficznym muzeum. Ostatnie lata Zycia pozostaja
catkowicie nieznane. Wedlug lakonicznej relacji cérki, rodzina Mardkowiczéw
przezyla okres wojny i okupacji czesciowo w Lucku, a czesciowo na wolynskiej
wsi w nadzwyczaj trudnych warunkach*. Potwierdzaja to drobne wzmianki
w korespondencji Ananiasza Zajaczkowskiego do Tadeusza Kowalskiego®.

J. Nieciowa, [rec.] A. Mardkowicz-Kokizow, Janhy Jirlar, ,Ziemia Wotyniska”, nr 8-9,
1938, s. 123.

T. Kowalski, Nowe utwory poetyckie A. Mardkowicza (Kokizowa), ,Mys] Karaimska”,
t. 12, 1937-1938, z. 12, 5. 123.

Thumaczka twoérczosci Mardkowicza na jezyk polski, A. Sulimowicz postuzyla
sie wersjami tytuléw W jesiennym ogrodzie oraz Bajka, por. A. Mardkowicz, W je-
siennym ogrodzie, [fragm.], ,Awazymyz”, nr 4 (37), 2012, s. 3; idem, Bajka, [fragm.],
,Awazymyz’, nr 1 (30), 2011, s. 3.

Listz2 VII 1933 1., zob. Listy Ananiasza Zajgczkowskiego do Aleksandra Mardkowicza,
nr 59, ,Almanach Karaimski”, t. 2, 2013, s. 166.

S. Kot, O. Osurkevic¢, Volins'kij kraéznavcij muzej. Dola kul'turnih skarbiv Ukraini nid
cas Drugot svitovoi vijni: arhivi, biblioteki, muzei, t. 1, Kiiv — Bremen 1996, s. 12.

A. Sulimowicz, Listy do Eucka, s. 48.

® Urzeczeni Orientem, s. 127 (list z 30 1111942 1.), s. 141 (1 111 1944 r.).
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Kontakty osobiste pozostawaly wowczas znacznie ograniczone, a istniejgca
korespondencja z tych lat ulegta zniszczeniu. Mimo podjetych poszukiwang,
nie udalo sie uzupelni¢ tych skromnych danych Zadnymi nowymi szczegétami
dotyczacymi biografii Aleksandra Mardkowicza.

Jego zyciorys znany w dzisiejszym ksztalcie wraz z bogatym dorobkiem
literacko-wydawniczym $wiadczy o zywotnosci wspolnoty karaimskiej i jej
kultury w okresie miedzywojennym. Wypada przywota¢ stowa Szymona Fir-
kowicza z roku 1938 poswiecone A. Mardkowiczowi: ,O nim mozna powiedzie¢,

ze w dziejach literatury i jezyka karaimskiego trwale zapisal swoje imig”*.
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Aneks

Ryc.1. Aleksander Mardkowicz, lata 20 XX w. Ryc. 2. Mardkowicz z synem
Anatolem.

Ryc. 3. Rodzina Mardkowiczéw. Luck, 1926 1. Ryc. 4. Aleksander Mardkowicz.
Jekaterynostaw, przed 1910 r.
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Ryc.5. Aleksander i Anatol Mardkowicze.



